Bela Duranci

NAPLOJEGYZETEIMBOL, KONDOR BELAROL*

1962. augusztus 21.

Ugy dontéttem, még egyszer elmegyek az olvaséterembe. Ki akarom egé-
sziteni a jegyzeteimet Moravcsik Bizdnc és a magyarsag cimil konyvébol. Az
6 valtozata valahogy hitelesebbnek tlinik a Gerevichénél. Az egész nem tart
sokaig.

A reggeli kavé mellett Kondor Bélaval a lehetséges programokat beszéljiik
meg. A Karpatiaban talalkozunk 11 6ra koriil. Nyugodtan dolgozhatok, Kondor
var, mig megérkezem.

Idejében érkeztem. Kondor egy magas férfival beszélgetett, aki nemrég tért
vissza Moszkvabol, ahol harom hénapot toltott 6sztondijasként.

— Akarcsak te itt, én is az olvasoteremben {ildogéltem. Semmit nem lattam
Moszkvabol — mondta az ismeretlen. Nyilvanvalo, hogy Kondor megmondta
neki, kit var, s miért is vagyok én itt.

igy azutan ismerkedés helyett azonnal belevagtunk annak taglalaséba, mi az
,»okosabb”: konyvtarakban, levéltarakban mulatni az idét, vagy megismerkedni
az utca életével... Nekem ugy tlinik, a baratkozas, ijabb baratok megismeré-
se sokkal szorakoztatobb, am a diplomamunkam miatt kénytelen vagyok idém
nagy részét az olvasoteremben tolteni. O ott Moszkvaban, sajnos nem tett szert
ujabb baratokra, de baratkozni sem igen volt alkalma. Hanem azt mondja:

— Baratkoztam a folyoiratokkal. Olvasgattam a szomszédos orszagokbol
érkezett olvasmanyokat, amikor meguntam a témat. Lapozgattam a jugoszlav,
cseh, roman stb. folyoiratokat. Nem kellett ket kiilondsebben keresni, ott vol-
tak a polcokon, am csak a legjabb szamok. Valosziniileg az év végén rendsze-
reztek... Lapoztam ott szabadkai és jvidéki folyoiratokat is.

Ez izgalommal toltott el. Nagyon biiszke voltam, hogy a mi Rukovetiink
egészen odaig eljutott.

Am hamarosan szétvaltak utjaink. Kondor azt mondta, indulnunk kell. Elin-
dultunk, és én nem kérdeztem, hova.

Nem sokaig mentiink, és egy lakas elé értiink, Kondor becsongetett, beliilr6l
pedig valaki kikialtott:
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— Nyitva van!

Beléptiink, elhaladtunk a konyha mellett, és a szobaba értiink. Az agyon iilt
egy nyilvanvaldan beteg ember, Kondor baratja.

A beszélgetés soran rajottem, hogy a sovany, pizsamas ember fest6. Teli ke-
seriiséggel arrol beszélt nekiink, hogy lam, nincsen szerencséje. Eppen megbe-
szélte egy tekintélyes orvossal, hogy kimeszeli a lakasat, s most megbetegedett.
De reménykedik a gyors felépiilésben. ,,Elvégre a gazdam doktor, talan gyorsan
labra allok” — probalkozott tréfara fogni a dolgot. Az a gyaniim azonban, hogy
itt valami sokkal komolyabbrol van sz6. Mellesleg az is kideriilt, hogy pénze
sincs...

Mindenek mellett Kondor megprobalta felviditani. Talan jol is esett neki,
hogy megtortiikk maganyat, elnézést kért, amiért semmivel sem tud benniinket
megkinalni. Hiszen hat minden olyan varatlanul jott...

Elmendben Kondor egy pillanatra beugrott a konyhaba, és egy csésze ala
egy szazforintos bankjegyet csusztatott. Tavoztunk, mikdzben még a kiiszob-
16l is visszakialtottunk a beteg embernek. Csak az utcan jegyezte meg Kondor
mintegy mellesleg, hogy ,,Korniss, nagyon ismert festémiivész, maszek pin-
galassal potolja a megélhetésre sziikséges pénzt”, s egy szoval sem mondott
tobbet. Nem diinnydgott, s egy szot sem szolt a pénzrél, ami komoly dsszegnek
szamitott, s amit ott hagyott az asztalon. Tovabbmentiink, majd betértiink egy
kavéhazba. Nem sokkal késébb Kondor — nem minden elfogodottsag nélkiil
—egy kis konyvet halaszott el6 a zsebébdl, s elém tolta.

— Neked, ajandékba, az oreg halasz, aki nem adta fel...

Azonnal kivettem a kdnyvet a borit6jabol, hogy megkérjem, irjon bele va-
lamit. Azonban az ajanlas mar ott volt: Duranci Bélanak szeretettel 62. aug. 21.
Kondor B.

A konyv: Hemingway: Az dreg haldsz és a tenger, Magyar Helikon 1962.
Kondor Béla fametszeteivel volt illusztralva.

Természetesen mindezt csak késobb tudtam meg, amikor a kdnyvet lapoz-
gatva feltlintek az illusztraciok. [d6kdzben, megtdrve a csendet, Kondor tréfa-
san megjegyzi: ,,Nézd meg hatul, nem akarmi, a 22. szamozott példany!” Ott
hatul egyebek kozott az is allt, hogy ,,az eredeti fametszeteket Kondor Béla ké-
szitette”. De azt is megpillantottam, hogy ,,Felelds szerkeszt6: Geréb Bélané”.

E név kapcsan Kondornak a véletlenek talalkozasarol kezdek beszélni. Sza-
momra ez jo jel. Béla illusztralta, majd egy Bélanak ajandékozta a konyvet,
amelynek szerkesztdje egy Béla felesége, akinek vezetékneve, a Geréb, tovabb
futtatja a torténetet.

Iskolatarsamnak, a Fenyinek az anyjat Geréb Klaranak hivtak, aki kivalo
grafikus volt, s aki hozzament a Fenyves nevii szabadkai jjsagirohoz. Baratom,
a fiuk, Fenyves Joska visszatért Auschwitzbdl! Edesanyja nem jott vissza, apja
pedig nem sokkal Szabadkara valo visszatérése utan meghalt.
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Fenyi és én — mig csak el nem ment végleg Amerikaba — azzal szorakoztunk,
hogy a végkimeriilésig bongésztiik képzomivészeti targyt konyvekben gazdag
konyvtarukat. Ezekbdl, az annak idején Londonban, Bécsben, Miinchenben ¢és
Parizsban megjelent konyvekbdl és folyoiratokbol szereztem elsé informacioi-
mat Leonardorol, Michelangelorol, Diirerrdl, Rembrandtrol... a reneszanszrol és
az épitészet remekeirdl, az impresszionizmusrol és a szecessziorol. Egyszoval
ezeknek a konyveknek a szarnyan utaztuk be idében Eurdpat, megcsodaltuk
az emberi elme teremtette dolgokat, lenyligbzve szemléltilk az emberi civili-
zacio fejlodésének mérfoldkoveit. Ezzel egyidejiileg baratom, akinek csukloja
felett ott volt a beletetovalt szam, mesélt a koncentracids tabor borzalmairol, a
krematoriumokrol, a szornyiiségekrol, mindezt teljesen higgadtan, sét olykor
némi mosollyal emlékezve egyes figurakra, kivaltképp egy Nikolaj nevii orosz
fogolyra. O gondoskodott a gyerekekr6l, mér ha ez az adott koriilmények kozott
egyaltalan lehetséges volt. Fenyi mindig leplezetlen lelkesedéssel emlékezett
azokra a falatokra, amelyeket ez az aldott emlékii szenvedd szerzett és osztott
szét a gyerekek kozott.

A véletlenek egybeesésének éppen ez az utolsé szakasza volt az, ami kivalt-
képp érdekelte Kondort. O is emlékezett bizonyos felejthetetlen helyzetekre,
emlékezett a haborura s még inkabb az ,,0tvenhatos eseményekre”.

A Rakoczi uton hazafelé menet javasolta, menjiink le egészen a folyopartig,
megmutatja az 01j luxusszalloban azt a kisebb méretii faliképet, amelyet 6 készi-
tett. Aztan hazamentiink, s folytattuk a beszélgetést az ,,0reg halaszrol”, illetve
a végsokig valo kitartas metaforajarol, Hemingwayrdl, aki tokéletes formaba
ontotte ,,az ember legemberibb tulajdonsagat”.

Estefelé megérkezett Németh Lajos, hogy ellendrizze, van-e még valami te-
endgje holnap esedékes esztergomi latogatasommal kapcsolatban.

Az estét beszélgetéssel toltottiik, Agota, Lajos, Béla és én. Egyebek kozott
sz6 esett a Csontvary-gyiijteménnyel rendelkez6 Gerloczy esetleges meglato-
gatasarol is. Ennek kapcsan Lajos bizonyos, az illetékesek részérdl tapasztalt
»erthetetlen eljarasokrol” beszélt a Csontvary-hagyatékkal kapcsolatban, de
mellesleg szot ejtett bizonyos aktualis ,,melléfogasokrol” is, amelyek azonban
szamomra ismeretlen teriiletet jelentettek. Mindegy, szamomra az a fontos,
hogy pénteken megyiink Gerléczyhoz. Holnap Esztergomban Mucsi Andras-
nal, a Keresztény Muzeum kusztoszanal, mivészettorténésznél kell jelentkez-
nem, a Berenyi utca 2. szam alatt, a Primasi palotaban.

Elalvas elétt Hemingway Oreg haldsz és a tengerét olvastam, és nézgettem
az illusztraciokat. Nézem az elsot: megkapo kép arrol, hogy a fiatal, a gyerek
hogyan gondoskodik az dregrél, a fiu, kezében a takardval mintegy hattérként
szolgal az 6lében nyitott (jsag felett, a széken megszunnyadt 6reghez. Fekete-
fehér, méltosagteljes banat, am a kesertiség kozepette is fliggdleges egyenes
hangsulyozasaval. Akar egy sajatsagos ikon. A kovetkez6 egy halas kompozi-
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cio, a ,,vilag” — amelyben ott a titokzatos ellenség — geometriailag megalapozott
rebbenésének mar-mar absztrakt latvanya. A harmadik egy szinte klasszikus
idilli 1atkép lenne, ha nem volna at- és atsz6ve a magany é€s a rezignacio fekete-
fehér jeleivel. Aztan két oldalt elolvasok: ,,... 6ssze vagyunk boronalva szépen,
mér dél 6ta. Es nincs senki, aki segitsen rajtunk, egyikiinknek sincs senkije.”
Es igy sorban kovetik egymast a maganyos, ,,mindenek ellenére” valé emberi
létezés biiszkeségérol szolo, kimondottan grafikusra utald fanyar vallomasok,
egy jol felismerhetd, ontorvényii poétika sajatosan egyedi megnyilatkozasai.
Sziikszavu ¢€s dramai latvanyok egészen az utolso képig, a hatalmat és higgadt-
sagot sugarzo, a ,,nagy hal” legendajat kibontakoztato képig, a kikotdbe behu-
zott, fehérre lecsupaszitott halcsontvaz latvanyaig.

Nyilvanvalo, hogy Kondor olyan grafikus és festd, aki a képzomivészet
nyelvén, ragyogd szakmai felkésziiltséggel, a ma emberéhez szol. Szakmai
képzettségét a miivészettorténet egyediilallo példaképeinek és remekmiiveinek
ismeretére alapozta, a torténet beldle fakad, az emlékek pedig a gyermekkor-
ban és a mindennapokban gyokereznek. Egyébként gyermekkoraban Kondor is
szembesiilt a haboruval, a haboras és a haboru utani évek Oriiletével, abban a
korban ¢él, amelyben az idomitott tomeg egyszolamusaganak nevében nyomjak
el az egyént, az egyéni megnyilatkozast. Raadasul kozvetleniil is részese volt
az ,,0tvenhatos” eseményeknek, most pedig tiiri a szocialista realizmus onké-
nyét. Szerencsére nalunk a mivészetben végérvényesen az ,,alkotoi szabadsag”
valt uralkodova. Habar a provincializmus elég sokaig ott lesz még a fejekben, a
politikai hatalmassagok ¢és a ,,csinovnyikok” fejében mindenképpen. Kérdem,
miért menet kdzben ajandékozta nekem a Hemingwayt, s miért nem itt a miite-
remben, mondjuk, ma reggel vagy tegnap.

1962. augusztus 22.

A Keresztény Mizeumban (Primés palota) felkerestem Mucsi Andras kusz-
toszt. Bejelentettek nala mar Esztergomba érkezésem elott. Szivélyesen fogadott.

Szemmel lathato, hogy a hatalmas kupolas katedralist az esztergomi var
korabbi, értékes részeinek ,,alapos” rombolasa utan épitették fel.

Koriiljartam a kiralyi palotat, s elbiivolt a restauracioja. S eszembe jutottak
Dercsényi professzor szavai. Valoban, amijiik van, azt be is tudjak mutatni. Ne-
kiink az Adria partjan sokkal tobb hasonl6 értékiink van.

Nagy élvezettel nézegettem a kiralyi palota és a kapolna egyes részeit, a por-
talt, majd a végén teljesen zavarban voltam. Nem tudtam magamnak felvazolni
a [IL. Béla (1172-1196) korabeli allapotokat. Béla bizanci udvarban nevelkedett,
majd kirallya koronaztak, és ¢ lett az esztergomi var €pitdje. Tobb mint valod-
szin{i, hogy izlése ott, abban az akkoriban paratlan, kaprazatos kérnyezetben
formalodott. Ebbl adoédoan tehat a hires ,,porta speciosa”nak, az 0n. ,,szép
templom”-nak, az esztergomi bazilika egyediilallo fébejaratanak mindenkép-

136



pen valamilyen ,,k6ze” lehet a bizanci elddokhoz is, nemesak az olasz és a fran-
cia roman stilushoz.

A lényeg, hogy koriiljartam az asatasokat, s felejthetetlen marad szdmomra
a restauralt kiralyi kapolna szentélye. Lenyligozott egységével, 6sszhangjaval,
aranyaival, megvilagitasaval. Egyszertien pompas!

Megnéztem a mizeumot is, valoban rendkiviil gazdag. Sok értékes alkotast
lattam,

El6szor volt alkalmam példaul Diirert 1atni. A gyorsasag miatt azonban
minden ,,0sszekeveredett” bennem.

Nem id6ztem ott sokaig, siettem vissza Pestre.

Délutan Kondor és én Szilagyi Julika és fivére sziileinek villajaban ven-
dégeskedtiink. Az apa, ha jol értettem, valahol Nyugaton, talan Hollandiaban
nagykovet (volt, vagy most is az). Ot, természetesen, nem lattam. Pompasan
megvendégeltek benniinket. Mintha csak mi is diplomatak lettiink volna. Taxi-
val jottiink haza.

(befejezetlen)

1962. augusztus 23.

Székesfehérvar.

A vasttallomasrol elészor az Istvan Kiraly Muzeumba vezetett az utam. Fel-
mutattam Dercsényi professzor névjegykartyajat, mire a hivatalnok bevezetett
az igazgatohoz. Fitz Jend, foglalkozasat tekintve régész, baratsagosan fogadott,
elozékeny volt, s a kavé mellett Szent Istvan szarkofagjarol beszélgettiink. 1040
koriil keletkezett, Italiabol érkezett mesterek faragtak ki. Azt mondtam, sze-
rintem ez egy romai szarkofag, amelyet atalakitottak az Gijabb sziikségleteknek
megfelelden, talan éppen bizanci mesterek faragtak, akiknek abban az idében
errefelé is lenniiik kellett. No de Fitz mégiscsak nagyobb szakember, raadasul
ez a sziikebb szaktertilete.

A felkinalt kiséretet és minden mas segitséget megkoszontem, de nem tar-
tottam ra igényt. Csak arra vonatkozoan kértem utbaigazitast, hogyan talalha-
tok oda a szarkofaghoz. Semmi mas nem érdekelt. Szeretem a mult alkotasait
egyediil nézegetni, aztan a latottak alapjan képzeletben hozzateszem a magam
kovetkeztetéseit. Ha valaki ott van, tobbet beszéliink és kevesebbet éliink at
szemlélodés révén.

Elmentem a Romkertbe is, ebbe a szépen berendezett lapidariumba, amely
részben az 0t alatt volt. El6szor lattam ilyesmit. Minden szépen latszott fentrél,
az utcarol. Mintha csak ,,kirajzoltak™ volna, tigy sejlenek fel a haromhajos ba-
zilika alapjai. Istvan kiraly idejében épitették, majd a 14. szazadban alakitottak
at és épitettek hozza.

Nagyon szépen megcsinaltak az egészet. Odalrdl a helyszinen és a kdrnyé-
ken talalt diszitéelem-toredékekkel boritottak be a lapidarium egyik felét. A
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szarkofagot gy helyezték el, mintha csak az eresz alatt lenne (Mauzoéleum),
kiemelve, szemmel lathatéan nagyobb jelent6séget tulajdonitva neki a magyar
torténelem jelen id6szakabdl szarmazo egyéb, itt lathato targynal. Most, hogy
eredetiben veszem szemiigyre, mindinkabb az a meggy6z6désem, hogy romai.
Amikor [stvan kiraly meghalt, Gigy tlinik, semmi sem volt értelemszer{ibb, mint
a romai Orokség mar meglevo, fényiizo szarkofagjahoz nytlni. Azutan a kéfa-
ragok, akik talan éppen bizanciak voltak — s akik mar régota itt €lhettek —, azt a
feladatot kaptak, hogy a pogany dekoraciot keresztény szimbolikava alakitsak
at. Ez mind valosziniibbnek tiinik, mikdzben a sarkokon lathaté ,,életfa” motivu-
mokat nézem. Itt van a haromtagu, eredetileg bizanci diszités, a szalag, amely-
lyel minden diszitelemet elszegtek. Az egyik keskenyebbik oldalon a halott
— gyermekként abrazolt — lelkével felszallo angyal, ugyancsak bizanci eredetii
abrazolasa. Ami azonban leginkabb elgondolkodtat ,,az adott pillanatban itt tar-
tozkodo kéfaragok” témajaval kapcsolatban, a ,,megmunkalas” nyilvanvalo hia-
nya. Egyszeriien mintha a kéfaragok csak a helyszinen, a bazilikaban dolgoztak
volna, amikor mar elhelyezték a durvan megmunkalt feliiletli szarkofagot. Az
aljan levo részek, amelyeket feltehetden belesiillyesztettek a lapokkal boritott
padloba, nincsenek megmunkalva. Persze, mindezek az én tinddéseim, ame-
lyek mit sem fognak valtoztatni a dolgokon. Az én dolgom, hogy elkészitsem a
diplomamunkéamat a tapasztalt szakemberek kovetkeztetéseire tamaszkodva.

Mégis felejthetetlen élményekkel gazdagodva hagytam el a lapidariumot.
Szamomra a szarkofag olyan volt, mint egy torténelmi mérf6ldkd, amely kihivo
modon szinte ,,kisugarozza” a titkat. Mesterien van megfaragva, szépen néz ki,
€s méltod egy olyan kor kiralyahoz, amely cseppet sem hasonlit a miénkhez.

Csak a varos egyéb nevezetességeinek szambavétele utan tértem vissza a
muzeumba. Megismerkedtem Kovacs Péter miivészettorténésszel, a mizeum
kusztoszaval is. Ismeri Kondort. Kellemes, barati hangu beszélgetés utan val-
tunk el.

Pestre menet mindvégig azon tiinédtem, hogy ami a roman kori miivészet
kutatasat illeti, reménytelen eset vagyok. Ez a monumentalis hatasu, lenyiigdzo
erejii alkotasok megteremtésének kora. Ambator ugy tiinik, a szabadkai mi-
zeum kusztoszaként aligha lesz alkalmam valaha is kiismerni ¢ korszak ar-
nyalatnyi kiilonbségeit. Itt, a bizanci és olasz behatasok, a francia példak és
a felismerhetd, autentikusan helyi ismertetjegyek hatarvonalan én egyszerii-
en elveszettnek érzem magam. Ugy tiinik, itt olykor-olykor inkébb a kutatok
rokonszenve vagy ellenszenve kerekedik feliil, nem pedig egy-egy, tobbnyire
névtelen kéfaragd mester, esetleg egy-egy miihely vagy iskola , kézjegyeinek”
azonositasa. Engem leny{igdz a régi épitdk titka — az események kifiirkészhe-
tetlensége — és leleményessége. Lenyiligdz a tudas, a szellemesen megfogalma-
zott jelenetek sora, s allandéan megprobalom ,,felismerni, azonositani” azt, aki
tigyes iparos és képzeletgazdag alkotomiivész egy személyben. Vajon élhetett
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az alkotdi szabadsaggal, vagy csak egy alazatos kivitelezd volt?! Kézmiives
munkas, szinte rabsorsban, ugyanakkor érzékeny, tokéletesen koncentrald gon-
dolkodo is. Egyszeriien lenyligdz az alkotd személyisége, s nem érdekel hol-
miféle hatasszférak vizsgalatanak nekem sokszor gyants kritériumok alapjan
torténd ,,tolmacsolasa”.

Megérkeztem ,,haza”, Agota és Kondor mar vartak.

Felvetettem az alkoto-egyed témajat. Azt hiszem, a végén abban marad-
tunk, hogy mindez ,,borzasztéan egyszerii €s rettenten dsszetett”. Kondornak
alighanem akkor van igaza, amikor a spontaneitast hangstlyozza és biralja a
— gyakran felolvasott — magyarazkodast. Ugy vélekedik, hogy a kéfaragd mes-
terek, mikozben a szakmat tanultak, elsajatitottak valamiféle, csak a mesterekre
jellemzd ,,sablonokat” is. Azutan 6k is szert tettek bizonyos felismerhetéségre,
sajatos kézjegyre, s a maguk szenzibilitdsanak megfeleld formak révén megte-
remtették a maguk kis ,,vilagat”. Amikor nem szoritottak ket szigoru korlatok
kozé, sikeriilt autentikus alkotasokat 1étrehozniuk, amelyek ,,mintha csak ma-
guktol keletkeztek volna”. Az egyént mozgato titokzatos térvényszeriiségeknek
koszonhetden, a hatalommal rendelkez6 ,,gazda” diktatumaval nem minden
kényszerliségtél mentes dsszhangja eredményeként lenyligdzo kollektiv alko-
tasok lattak napvilagot. Ma az emberiség torténetének remekmiivei ezek. Meg-
emlitettiik a piramisokat is, &m az Oket létrehozé energiat inkabb a korszerl
koncentracios taborok korai megfeleldiként véltiik felismerni.

Holnap egyediilalldo nap elé néziink. Elmegyiink Gerloczy Gedeonhoz, a
Galamb utca 3-ba. Nincs messze. Németh Lajos beszélte meg latogatasunkat
18 orara.

1962. augusztus 26., vasarnap

Meleg a reggel, Agi és Kondor még alszanak. Kozeledik pesti tartzkodasom
vége. Varatlanul meghosszabbitottak a vizumomat, ez azonban nem jelenti azt,
hogy az itt-tartdzkoddsomat is meghosszabbithatom. Rendezgetem a bérondo-
met. Aligha tudom belegyémoszolni a kapott konyveket, folyoiratokat és a jegy-
zeteimet. Am ami a legfontosabb: van annyi anyagom, hogy egészen biztos meg
tudom irni a diplomamunkamat. Szinte azt is megtehetném, hogy ne menjek el
Pécsre. Minden, amire sziikségem van, itt van a bérondben, egészen 1ij adatok
tomkelege is. Ahhoz képest, hogy az egyetemen mennyi irodalom talalhato a ro-
man kori magyar épitészetrol és szobraszatrol, az én borénddom valddi kincstar.
Valoszintileg holnap mégiscsak elutazok Pécsre, onnan pedig Pélmonostoron és
Zomboron keresztiil haza. Ki tudja, mikor jovok ismét Budapestre?

Pécset allitolag ,,latni kell”, ebben mindenki megegyezik, még ezek a korii-
16ttem levé modernek is. Merdben természetes, hogy Dercsényi professzor ugy
gondolja, hogy ,,... a kétart okvetleniil meg kell nézni, nem csak keresztiilsza-
ladni...”, de Németh Lajos is tigy véli, hogy a pécsi lapidarium dombormiivei
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valoban modernek és lenyligozoek. Ha mindehhez még hozzaadom Kondor vé-
leményét, miszerint ,,Pécs a dzsamival a kdzpontban igazi orientalis varos...”,
attol tartok, ha nem megyek el, egyediilallo élményt mulasztok el. Kézben,
mintegy mellékesen, Dobrovi¢rol gondolkodom. Talan éppen ott fogok vala-
milyen tovabbi kapcsolatot talalni a kutatashoz, mint ahogyan Papp Gabor is
megtalalt engem, s arra 0sztonzott, hogy kutassam fel Vajdasagban Nagy Istvan
pasztelljeit? Vagyis mindenféleképpen elmegyek Pécsre, ha csak egyetlen napra
is, és punktum. Visszaemlékezve az elmult napok eseményeire, megprobalom
csak ugy — ,,lazan” — kiegésziteni a jegyzeteimet. Sajnos, minden 0sszezagyva-
l6dott, tulajdonképpen az események €s az adatok ,,fontossagukban” iitik egy-
mast. Tisztaban vagyok azzal, hogy a romadn kori miivészet miatt vagyok itt, de
a kortars mégiscsak feliilkerekedik bennem. Lefiilelem magam, mint a tanar
a rossz didkot, akit a mizeumban minden érdekel a mizeumi vezeté meséjén
kiviil. Nevek kavarognak a fejemben: Csontvary, Vajda, Derkovits, Egri, Rippl-
Ronai, Czobel és természetesen Kondor, Kassak, Ady, Bartok és Kodaly...

Erdekes épiileteket littam Budapesten. Az Iparmiivészeti Mazeum, ahol
Dercsényi lakik, s amely rokon az én otthoni, szabadkai épiileteimmel, egészen
egyszerlien kozelebb all hozzam, mint a kdzépkori emlékmiivek. Nyugtalanit
Csontvary, nem tudom hova tenni, ez nem az a nalunk oly népszerii naiv miivé-
szethez hasonlatos. Végre, jon Kondor.

— Gyere, megisszuk a kavét, és megyiink barangolni, bamészkodni és be-
szélgetni. Talalkozunk a Stojannal is.

Amig isszuk a kavét és cigarettazunk, megprobalom neki elmagyarazni ké-
telyeimet. Szemmel lathatéan nem érdekli. Azt allitja, hogy akar egy szorgos
,»Kis hangya”, 0sszegyijtogettem mindenfélét, tehat az, amiért jottem, el van
intézve. Ot az érdekli, mik a tovabbi terveim. Szerinte én soha nem fogok a
kozépkorral foglalkozni. Tehat ennek megfelelen a varakozasai szerint ezen-
t6l gyakrabban fogok jonni, de mar az ,,16 milivészet” és a miivészekkel valo
egyiittmikodés okan.

Aginak mas programja van. Mi ketten a Karpatia s6rozé felé vessziik az
Nemsokara 11 6ra, a megbeszélt idopont.

Els6ként érkeztiink, de hamarosan Stojan is megérkezett; mint egy sziklada-
rab, Gigy rogyott a székre, mikozben megallapitotta, hogy nagyon meleg van.

—Jo, hogy forr6sag van, é€s nem esd. Palicson éppen most nyilik a miivész-
telepek résztvevéinek elsé képzomiivészeti talalkozoja — mondom. Stojan és
Kondor abban a pillanatban raharapott a ,,témara”.

Eppen belemeriiltiink a beszélgetésbe, a kiallitasrol, a miivésztelepekrol és
kivaltképp a Nagyterasz emeletén levd egyediilalld kiallitoteremrol, amikor va-
ratlanul betoppant egy barat. Kondor és Stojan dszinte 6rommel ugrottak fel,
majd némi kérdezdskddés utan az asztalunkhoz invitaltak.
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Megismertem, a beteg festd volt, akit meglatogattunk. Végre tudom, ¢ Kor-
niss (Dezs6), az ismert, s nagy tisztelettel ovezett figura; latogatasunk utan
Kondor mintegy mellékesen mondott rola ezt-azt. Most azonban a tapasztaltak
alapjan nyilvanvald, hogy ,,torténelmi” személyiséggel iilok egy asztalnal. Egy
kicsit igy is viselkedett. Mi voltunk a pornép, ¢ a személyiség. Mellesleg igaza
volt.

Korniss leiilt, és azonnal vitte a szot. Eloszor is Kondornak elmondta, job-
ban érzi magat, s ezért gondolta, sétal egyet. Aztan olyan dolgokrol beszélt,
amit én nem értettem. Bizonyos neveket keser{iséggel a hangjaban emlegetett,
bizonyos 1épések meglepték, s panaszkodott a mindennapok kiilonféle kelle-
metlenségeire... Hirtelen feleszmélve megkérdezte:

— Mirdl beszélgettetek?

Stojan kimeritden tajékoztatta, de nem az elsd képzomiivészeti talalkozorol,
hanem a ,,belgradi miivészetr6l”. Szemmel lathatoan jol informalt volt, kiemelte
az ,,alkotdi szabadsagot™ és a kortars jugoszlav miivészetben tapasztalhatd mii-
vészi poétikak sokrétiiségét.

Megprobaltam az adott pillanatban a ,,palicsi porondot” elévarazsolni. Biz-
tos voltam benne, hogy most ott vannak Palicson a vezeté miivésztelepesek:
Acs Joska, Milan Konjovié, Zoran Petrovi¢... Megemlitettem Mic¢a Popovicot és
a Part cimi képét, ami egytttal apropoul szolgalt ahhoz is, hogy az informellrél
¢és a vele szemben tamadt ellenérzésekrél, valamint a kombinalt technikakrol
— mint az itteni miivészek mind gyakoribb megnyilvanulasi formajarol — s az
absztrakciorol beszéljek. Természetesen megemlitettem Protic¢ot, Vrsajkovot,
Faragot és Safranyt, s meséltem neki B. Szabo Gyorgyrdl, a kivalo rajzolorol, az
absztrakcio elszant védelmezdjérdl, mintegy mellesleg megemlitve Balint End-
rének az ,,azott varjuval” kapcsolatos megjegyzését is. Igy aztan voltaképpen B.
Szabo Gyodrgy ébresztette fel pont Korniss érdeklodését, aki kivancsi lett Mica
Popovi¢ mar emlitett, Part cimi képére is. Stojan és Kondor nem lelkesedtek
a témaért. Kondor azonban 6szinte érdeklédéssel faggatott a miivésztelepek-
rol. Tetszett neki, hogy a miivésztelepek a képzémiivészeti hagyomanyokkal
nem rendelkezé kisebb helységekben éppen a kortars miivészet iranti érdek-
16dést keltik fel a helybeliekben. Tetszik neki ez a fajta ,,szocialista mecenati-
ra”, illetve az, hogy a befolyasos ,,partkatonak” éppen az alkotdi szabadsagot
tamogatjik. Ez természetesen Kornissnak is tetszett. Am 6 eleve szkeptikusan
allapitotta meg, hogy ez a kéthetes jotékony ,,légkdr” a miivésztelepeken édes-
kevés komolyabb eredmények eléréséhez. Mindent dsszevetve, szamara ,,Parizs
utolérhetetlen”.

A Parizzsal kapcsolatos észrevétel telitalalatnak bizonyult. R6gton mond-
tam is, hogy az Gtvenes években a miivésztelepi résztvevok zome €ppen az itt
eltoltott néhany nap alatt szerezhetett elsokézbol informaciot Parizsrol. Ritka
volt az a miivész, aki 1952-ig, vagyis az elsd vajdasagi miivésztelepnek szamito
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zentai megalapitasaig, beszélhetett Parizsrol. Korniss ugy vélte, ,.¢lni kell Pa-
rizsban”, vagyis eltdlteni bizonyos id6t az él6, igazi miivészek vonzaskorében.
Azutan pedig vissza kell térni €s ,,europai szemmel kutatni és értékelni a nem-
zeti Orokséget”. Bartokot emlitette, Picassot, sajat magat és Vajda Lajost, az
Europai Iskolat és mas alkotokat.

Abban mindharman megegyeztek, hogy az, amir6l beszélnek, nem a hiva-
talos milvészeti politika altal fennen hirdetett ,,népies iranyzat”, hanem annal
sorsdontdbb €s Osszetettebb valami. Els6 izben hallottam, hogy valaki megle-
hetés kesertiséggel elitéli a ,,magyar ciganyzenét” is. Kondor azzal indokolta,
hogy ez turistaknak valo ,,kispolgari érzelgdsség” a népiesen feldiszitett csar-
dakban. Lassan, a hamis folklorkinalatot biralva, eljutottunk a naiv mivészetig,
illetve én megemlitettem Csontvaryt.

Mar az elkdvetkez6 pillanatokban megértettem, hogy Csontvary csak sza-
momra ,,felfedezés”. Igaz, hogy 6k meg nem tudtak Ivan Generali¢rol vagy
Emerik Fejesrél. Mindannyian tudtunk viszont arrol a hires 1958-as, a Modern
miivészet 50 éve cimii briisszeli kiallitasrol. Igy azutan felettébb érdekes esz-
mecsere bontakozott ki a naiv miivészetrél, pontosabban arrél, hogy a festd, ha
autentikus alkotd, egyarant értékes, akar ,,naiv”, akar nem. Csontvary a példa.
Bolondnak tartottak. Mégis a kiemelkedd és partatlan szakemberek pont 6t,
nem pedig sokkalta ismertebb ,,0kos” kortarsait valasztottak.

Megtudtam, hogy Kallai Erné (1890-1954) nagy alapossaggal foglalkozott
vele s irt rola 1925-ben az Uj magyar piktiira cimii kdnyvben. Megvan a konyv,
de nem olvastam el. Szemmel lathatéan nem ez az egyetlen mulasztasom. S az
is biztos, hogy nem ez lesz az utolso.

Kidertilt, hogy az Eurodpai Iskola — ahova Korniss is tartozik — nagyra érté-
kelte Csontvary festészetét. Valaki az avantgardok soraban emlitette Ferenczy
Karolyt (1862-1917), Gulacsy Lajost (1882-1932), Csontvaryt és Vajdat. Eppen
ebben a sorrendben, a kdzvetleniil a masodik vilaghaboru utan irodott Forrada-
lom a miivészetben... cimii konyvre hivatkozva. En négyiik koziil valami konk-
rétabbat csak Ferenczyrdl tudtam. Igencsak meglepddtem, amikor kideriilt,
Csontvéryrol 1949-ben Périzsban modfelett kedvezéen nyilatkoztak. Allitolag
elismeréssel szolt rola Jean Cassou, Picasso és Chagall is.

— Akkor Gerloczynal miért beszéltek ugy Csontvaryrdl, mint az 1958-as év
szenzaciojarol? — kérdeztem zavartan.

Késobb megmagyaraztak. Az 1949-es parizsi kiallitas utan sok mindent me-
séltek arrol, hogy a képek elvesztek Parizsban, meg ilyesmit. Tulajdonképpen
tévedésbol a Szépmiivészeti Muzeum pincéjébe keriiltek, ott hevertek elfeledve
évekig. Gerloczy, a tulajdonos hiaba érdeklédott hollétiik feldl.

A kérdés akkor valt ismét id6szertivé, amikor a briisszeli tarlat szervezéi
azon ohajuknak adtak hangot, hogy a Modern miivészet 50 éve cimii kiallitason
éppen Csontvary Tengerparti sétalovaglas cim képét allitanak ki. S az dssze-

142



kuszalodott szalak kezdtek felfejtddni. Természetesen Briisszel utan Csontvary
hires festo lett, akit tobbé nem lehet ,,eldugni”.

A Karpatiaban folytatott beszélgetés azonban kétségkiviil Korniss miatt
marad szamomra emlékezetes. Nem szoltam semmit, de 0 jart az eszemben.
Az Eurdpai Iskolahoz tartozott, akarcsak Barcsay, Balint Endre, Egry Jozsef
¢s masok. Akkor az Europai Iskolat adminisztrativ Gton, egyetlen tollvonassal
megsziintették, mert a sziirrealizmus €és az avantgard torekvések nem voltak
Osszeegyeztethetok a hivatalosnak szamitd szocialista realizmussal. Vagyis
Kornisst is ,,eldugtak” valamikor 1949 tajékan, akarcsak Csontvaryt. A dolgok
partbeli megmondhatoi nemes egyszeriiséggel leirtak bizonyos alkotokat. A
,Nép nevében” és a szebb jovo reményében megvontak tolilk azt a jogot, hogy
miivészek lehessenek.

Sort ittunk. Igaz, sose rajongtam a sorért, de ez egyben a legolcsobb ital is,
konnyen és hosszasan lehet fogyasztani. Egyébként is, ugy belemelegedtiink a
besz¢lgetésbe, hogy ez mar nem is szamitott.

—Na, irjunk ala a Bélanak valami emléket, mondta, hogy szereti az ilyesmit!
— kialtott fel varatlanul Kondor. Azonnal fogta is a soralatétet, és elsoként irta
ra: Budapest aug. 26. Kondor Béla, majd odatolta Korniss elé, aki komoly arccal
— mintha csak valamilyen fontos dokumentumot irna ala — biggyesztette oda a

Korniss aztan — mintha csak hangosan gondolkodna — arrol diinny6gott va-
lamit, hogy az iménti alairasgyijtés olyan, mint egy ,,akcio”, amelynek nem sej-
teni a végét. Most alairtunk, a kérdés azonban az, hogy mikor fogjak ugyanezek
az emberek ugyanebben az Osszetételben végrehajtani ugyanezt az akciot. Sze-
rinte ez kimondhatatlanul is azt a kivansagot fejezi ki, hogy ,,a papir maradando
érték legyen”. Akkor Stojan megmagyarazta neki, hogy néhany nappal ezel6tt
talalkoztunk eldszor, s holnap elvalnak utjaink. Természetesen mindannyian
azt szeretnénk, ha ez a talalkozo egy hosszu egyiittmiikodés és baratsag kezde-
tét jelentené. Mellesleg arrdl is tajékoztatta Kornisst, hogy egyetemista vagyok,
s a diplomamunkamat készitem.

Azt hiszem, Korniss egyszeriien ,,leirt”, amikor meghallotta, hogy a k6zép-
korral foglalkozom.

El6szor Korniss tavozott. Aztan Stojan bucstuzkodott egy kicsit, ideadta a
névjegykartyajat, mondvan, barmikor fordulhatok hozza segitségért.

Végiil Kondor és én maradtunk csak. Aztan elmentiink ebédelni egy szeré-
nyebb és a lakashoz kdzelebb eso vendéglobe. Korabban is ott ebédeltiink. Azt
hiszem, ez volt Kondor kedvenc helye. Talan a csend és az oda betér6 ,,kdznapi
halandok” miatt érezte szinte otthon magat ezen a helyen.

Ebéd utan nem hazafelé vettiik az iranyt, sétaltunk a Rakoczi utcan, 16do-
rogtiink, Ggy tettiink, mintha ,,utunk lenne valamerre”. Balra fordultunk, aztan
megint balra és igy hazajutottunk a Bécsi utca 1-be. Mar esteledett. Egy iize-
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netet talaltunk, miszerint Agota hamarosan jon. Csak azt nem tudtuk, mikor
irta az lizenetet. Mulatsagos volt. Kényelembe helyeztiik magunkat, abban biz-
van, talan konnyebben elviseljiik a hoséget. Kondor Wodka Wiborovat toltott,
¢és odakészitett egy kancso friss vizet is. Amig ezzel foglalatoskodott, eszembe
jutott, hogy 6 is mindig ugyanazt a ,,R0gton jovok™ felirata cédulat teszi az aj-
tajara. Ennek akkor van értelme, ha kdzvetleniil a vart vendég jovetele el6tt tiizi
ki. Okoskodni kezdtem az iizenet célszeriiségérol mas alkalmakkor.

Németh Lajos telefonalt. Miutan megbizonyosodott, hogy otthon vagyunk,
bejelentkezett, és hamarosan meg is érkezett. Nem sokkal késSbb Agota is meg-
jott. Uldogéltiink, és beszélgettiink... Agotanak jutott elséként eszébe, hogy is-
mét ugyanabban a felallitasban vagyunk, ,,mint amikor fényképezkedtiink”.
Egyetértettiink, hogy tényleg minden ugyanaz, csak akkor délutan volt, most
meg Oreg este. Lajos megallapitotta, az idd is éppen olyan gyorsan elrepiilt.

Osszegezve, mi minden tortént az elmilt néhdny nap alatt, s mi mindent l4t-
tam ... ez a talalkozo is elmult. Lajos szabadkozott, és elnézést kért, amiért nem
tudott tobb id6t szanni ram... Kondor tréfalkozva jegyezte meg, hogy igy is elég
hiabavalo orat toltottiink egyiitt, még csak az hianyzik, hogy Lajos holmiféle
tudomanyoskodasra kényszeritsen benniinket!

Elmendben Lajos abbéli reményének és kivansaganak adott hangot, hogy
hamarosan sikeriil megrendezni Kondor szabadkai killitisat. Es természetesen
sikeres diplomalast is kivant.

Kikisértiik, és nyugovora tértiink.

Elalvas el6tt a benyomasaimat rendezgettem, jegyzeteltem, az alairasokat
nézegettem a Karpatiabol elhozott séralatéten. Nem tudtam kiverni a fejembol
Korniss meditalasat az akciorol, amelynek belathatatlan a vége. Ezzel a mon-
dattal aludtam el: Mikor fogjak ugyanezek az emberek ugyanebben a felallas-
ban véghezvinni ugyanezt az akciot?

NARAY Eva forditisa

* Reszletek a szerzd késziilé naplokotetébol
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